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D A N I Y E L 

 

 

Daniyel 1.1-21 
Daniyel emmené à Babylone 

Durant la troisième année du règne de Yéhoyakim, roi de 

Yéhouda, Nébouhadnetsar, roi de Babylone, marcha contre 

Yéroushalaïm  2 Et יהוה livra entre ses mains 

Yéhoyakim, roi de Yéhouda, et une partie des objets de la maison 

en terre de Shin ar, à la maison de son 

elohim, et il fit venir les objets à la maison du trésor de son elohim. 

3 Et le roi chargea Ashpénaz, le chef de ses eunuques, de faire venir 

certains des fils de Yisrael, issus de la semence royale et des familles 

nobles, 4 des jeunes 

beaux et doués en toute sagesse, et possédant la connaissance et 

discernant le savoir, et qui étaient capables de se tenir dans le palais 

des Kasdîm. 5 Et 

le roi leur attribua pour chaque jour une portion de ses mets et du 

vin dont il buvait, afin de les enseigner pendant trois ans, au bout 

desquels, ils se tiendraient devant le roi. 6 Et il y avait parmi eux des 

fils de Yéhouda : Daniyel, Hanania, Mishaël et Azaria. 7 Et le chef 

Daniyel [le nom 

de] Belschatsar ; à Hanania [celui de] Shadrac ; à Mishaël [celui de] 

-Négo.  

La fidélité de Daniyel 

8 Et Daniyel résolut 

 ; et il demanda au chef des 

eunuques à ne pas être souillé.  9 Et Elohim fit trouver à Daniyel 

grâce et faveur auprès du chef des eunuques. 10 Et le chef des 

eunuques dit à Daniyel : Je crains mon adon, le roi, qui a attribué 

1 
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votre nourriture et votre boisson. Pourquoi verrait-il vos 

visages plus abattus que ceux des jeunes hommes de votre âge ? Et 

vous mettriez ma tête en danger devant le roi. 11 Et Daniyel dit à 

Daniyel, 

Hanania, Mishaël et Azaria : 12 Mets, maintenant

légumes à 

13 et nos apparences seront vues devant 

et selon ce que tu auras vu, tu feras avec tes serviteurs. 14 Et il les 

écouta dans cette parole et il les mit . 15 Et au bout 

de dix jours, leurs apparences étaient meilleures et leurs corps 

étaient plus sains que tous les jeunes hommes qui mangeaient les 

mets du roi. 16 

s devaient boire, et il leur donnait des légumes. 

17 Et Elohim donna à ces quatre jeunes hommes de la 

connaissance et bon sens en tout écrit et sagesse ; et Daniyel 

discernait toutes visions et rêves. 18 Et au bout des jours fixés par 

le roi pour les faire venir, le chef des eunuques les fit venir devant 

Nébouhadnetsar. 19 Et le roi parla avec eux 

aucun parmi eux tous, tels que Daniyel, Hanania, Mishaël et 

Azaria ; et ils se tinrent devant le roi. 20 Et toute parole de sagesse, 

dix fois  supérieurs à tous les magiciens et enchanteurs qui étaient 

dans tout son royaume.  21 Et Daniyel 

année du roi Korèsh.  

Daniyel 2.1-49 
Le rêve de Nébouhadnetsar 

Et durant la seconde année du règne de Nébouhadnetsar, 

Nébouhadnetsar rêva des rêves ; et son âme fut troublée et son 

sommeil le quitta. 2 Et le roi   les 

enchanteurs,  les sorciers  et les Kasdîm,  pour raconter au roi ses 

rêves. Et ils vinrent et se tinrent devant le roi. 3 Et le roi leur dit : 

2 
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4 Et les Kasdîm dirent au roi en araméen : Que sa Majesté vive 

éternellement !   Dis le rêve à tes serviteurs et nous en donnerons 

 5 Le roi répondit et dit aux Kasdîm : Ma décision 

est ferme. Si vous ne me faites pas connaître le rêve et son 

interprétation, vous serez mis en pièces et vos maisons seront 

réduites en poussière. 6 Et si vous me faites connaître le rêve et son 

interprétation, vous recevrez des dons, des présents et de grands 

-moi connaître le rêve 

et son interprétation. 7 Ils répondirent une seconde fois et ils 

dirent : Que le roi dise le rêve à ses serviteurs et nous en donnerons 

8 Le roi répondit et dit : En vérité, je sais que vous 

cherchez à gagner du temps, parce que vous voyez que ma décision 

est ferme. 9 Mais si vous ne me faites pas connaître le rêve, il y aura 

une seule sentence. Vous êtes en train de comploter une parole 

mensongère et fausse pour parler devant moi, 

temps change. Dites-moi donc le rêve et je saurai que vous pouvez 

me faire connaître son interprétation.10 Les Kasdîm répondirent 

au roi et ils dirent  

faire connaît

enchanteur ou Kasdaï. 11 Et la chose que le roi demande est difficile 

epté les 

elahîn,  d .  

12  

et il commanda de faire périr tous les sages de Babylone. 13 Et le 

décret fut publié ; et les sages allant être tués, ils cherchèrent Daniyel 

et ses compagnons pour les faire mourir. 14 Alors Daniyel répondit 

avec prudence et sagesse à Aryoc,  chef des gardes du roi qui était 

sorti pour tuer les sages de Babylone. 15 Il répondit et il dit à Aryoc, 

le gouverneur du roi : Pourquoi ce décret urgent de la part du roi ? 

Daniyel. 16 Et Daniyel alla et 
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demanda au roi de lui accorder du temps pour faire connaître 

 

Dieu révèle le rêve de Nébouhadnetsar 

17 Daniyel alla ensuite dans sa maison et informa Hanania, 

Mishaël et Azaria, ses compagnons, de la chose, 18 et pour implorer 
  des cieux au sujet de ce mystère, afin que 

Daniyel et ses compagnons avec le reste des 

sages de Babylone. 19 Alors le mystère fut révélé à Daniyel dans une 

vision pendant la nuit. Et Daniyel 20 Daniyel 

répondit et dit :  

 

oui, à lui, la sagesse et la puissance. 

21  ;  

 qui renverse des rois et qui élève des rois ;  

 qui donne la sagesse aux sages,  

  

22  

  

 et la lumière demeure avec lui. 

23 À toi, Elah de mes pères,  

 je rends grâce et je loue,  

  

 

demandé, . 

24 Sur quoi Daniyel  que le roi avait désigné 

pour faire périr les sages de Babylone ; il alla et lui parla ainsi : Ne 

fais pas périr les sages de Babylone.  Fais-moi entrer auprès du roi 

 

25 Alors Aryoc, en hâte, fit entrer Daniyel auprès du roi et lui 
  

26 Le roi répondit et dit à 
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Daniyel -tu capable de me faire 

connaître le rêve que j   27 Daniyel 

répondit en présence du roi et dit : Le mystère que le roi demande, 

ni les sages ni les enchanteurs, ni les magiciens ni les devins  ne sont 

capables de le faire connaître au roi. 28 Mais il y a un Elah dans les 

cieux qui révèle les mystères et il a fait connaître au roi 

Nébouhadnetsar ce qui doit arriver dans la fin des jours. Voici ton 

rêve et les visions de ta tête sur ta couche : 29 Toi, ô Majesté, tes 

pensées sur ta couche se sont tournées vers ce qui arrivera après. Et 
  30 

donnée au roi et que tu conna  

Daniyel interprète le rêve 

31 Toi, ô Majesté, tu regardais et voici une image   une grande 

 se tenait 

devant toi et son aspect était terrifiant. 32 

de bronze ; 33 ses jambes [étaient] de fer ; ses pieds, en partie de fer 

34 

pierre  fût coupée     

. 35 Alors furent 

pulvérisés e

furent comme  et le vent les emporta, et 

devint une grande montagne et elle remplit toute la terre.  

36  

devant le roi.  37 

des cieux a donné le règne, la puissance, la force et la gloire ; 38 et 

partout où habitent les fils des hommes, 

tous  . 39 Et après toi, 
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royaume, moindre que toi ; et un troisième royaume qui sera de 

bronze et qui dominera sur toute la terre. 40 Et un quatrième 

royaume qui sera puissant comme le fer ; de même que le fer 

pulvérise et écrase tout, ainsi il pulvérisera et écrasera tout, comme 

le fer qui met tout en pièces. 41 Et comme tu as vu les pieds et les 

orteils 

royaume divisé ; mais il y aura en lui de la force du fer, parce que tu 

42 et comme les doigts des 

gile, ce royaume sera 

en partie fort et en partie fragile. 43 Et comme tu as vu le fer 

le fer ne se mélange pas avec . 44 Et dans le temps de ces rois,  

ce royaume ne passera pas à un autre peuple. Il pulvérisera et 

détruira tous ces royaumes-là, et lui-même se lèvera éternellement,  

45 

ce qui arrivera après cela. Et le rêve est véritable et son 

interprétation certaine. 

Daniyel est promu 

46 Alors le roi Nébouhadnetsar tomba sur son visage et se 

prosterna devant Daniyel 

offrande et des sacrifices.  47 Le roi répondit à Daniyel et dit  : 

Vraiment, n et l  des rois, et il 

révèle des mystères, car tu as pu révéler ce mystère.  48 Alors le roi 

éleva Daniyel et lui donna de nombreux et riches présents ; et il le 

nomma gouverneur de toute la province de Babylone et le chef 

suprême de tous les sages de Babylone. 49 Et Daniyel demanda au 
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Shadrac, Méshac et Abed-Négo. Et Daniyel siégeait à la porte du 

roi. 

Daniyel 3.1-30 
L'image en or de Nébouhadnetsar 

Le roi Nébouhadnetsar fit une image en or, haute de soixante 

coudées et large de six coudées. Il la dressa dans la plaine de 

Doura, dans la province de Babylone. 2 Et le roi Nébouhadnetsar 

fit rassembler les satrapes, les préfets, les gouverneurs, les 

conseillers, les trésoriers, les juges, les magistrats et toutes les 

autorités des provinces, pour 

roi Nébouhadnetsar avait élevée. 3 Alors les satrapes, les préfets, les 

gouverneurs, les conseillers, les trésoriers, les juges, les magistrats 

et toutes les autorités des provinces se rassemblèrent pour la 

dédicace d Nébouhadnetsar avait élevée ; et ils se 

Nébouhadnetsar. 4 Et le 

héraut cria avec force : Il vous est ordonné  peuples, nations et 

langues  5 

la flûte, de la cithare, de la sambuque, des psaltérions, de la 

 vous 

Nébouhadnetsar a élevée. 6 Et quiconque ne tombera et ne se 

prosternera pas sera sur le champ jeté au milieu de la fournaise de 

feu ardent. 7 Aussitôt donc, quand tous les peuples entendirent le 

son de la corne, de la flûte, de la cithare, de la harpe, des luths et de 

  tous les peuples, les 

nations et les langues  tombèrent et se prosternèrent devant 

Nébouhadnetsar avait élevée. 

La fournaise ardente 

8 Alors à ce même moment, des hommes kasdîm 

 pour « bouffer du Juif ».  9 Ils répondirent et dirent 

au roi Nébouhadnetsar : 10 Que sa Majesté vive éternellement. Toi, 

3 



LA BIBLE DES RACINES HÉBRAÏQUES 

 
  10 

de la corne, de la flûte, de la cithare, de la sambuque, des psaltérions, 

tombe et se 11 et que quiconque ne 

tombe et ne se prosterne pas serait jeté au milieu de la fournaise de 

feu ardent. 12 Il y a des hommes  des Yéhoudim   que tu as 

Méshac et Abed-Négo ; ces hommes ne tiennent pas compte, ô 

Majesté

or que tu as élevée, ils ne se prosternent pas. 

13 Alors le roi Nébouhadnetsar  saisi de colère et de fureur  

commanda de faire venir Shadrac, Méshac et Abed-Négo. Et ces 

hommes furent amenés devant le roi. 14 Le roi Nébouhadnetsar 

parla et leur dit : Est-il vrai, Shadrac, Méshac et Abed-Négo, que 

elahîn et que vous ne vous prosternez pas 

 élevée ? 15 Maintenant, si vous êtes 

prêts, dès que vous entendrez le son de la corne, de la flûte, de la 

cithare, de la sambuque, des psaltérions, et de la symphonie et de 

struments de musique, vous tomberez et vous vous 

prosternez pas sur le champ, vous serez jetés au milieu de la 

mains ?    

16 Shadrac, Méshac et Abed-Négo répondirent et dirent au roi 

Nébouhadnetsar : 

parole sur cela. 17  Elah que nous adorons peut 

nous délivrer de la fournaise de feu ardent ; et de ta main, ô roi, il 

nous délivrera. 18 Et sinon, 

tes elahîn  élevée, nous ne nous 

prosternerons pas.    

19 Alors Nébouhadnetsar 

visage changea envers Shadrac, Méshac et Abed-Négo  ; il répondit 



DANIYEL 

 11 

coutume de la chauffer. 20 Et à des hommes de valeur, quelques-

uns des plus vaillants de son armée, il commanda de lier Shadrac, 

Méshac et Abed-Négo et de les jeter dans la fournaise de feu ardent. 

21 Alors ces hommes furent liés avec leurs manteaux, leurs 

pantalons, leurs turbans et leurs vêtements, et ils furent jetés au 

milieu de la fournaise de feu ardent. 22 

était urgent et que la fournaise avait été chauffée infiniment, les 

hommes qui y avaient jeté Shadrac, Méshac et Abed-Négo furent 

tués par la flamme de feu. 23 Et ces trois hommes-là  Shadrac, 

Méshac et Abed-Négo  tombèrent liés au milieu de la fournaise de 

feu ardent. 

24 Alors le roi Nébouhadnetsar fut étonné et il se leva 

précipitamment. Il parla et dit à ses conseillers -nous pas 

jeté au milieu du feu trois hommes liés ? Ils répondirent et dirent 

au roi : Certainement, ô Majesté. 25 Il répondit et dit : Voici, je vois 

quatre hommes déliés qui marchent au milieu du feu, 

aucune blessure 
  

26 Alors Nébouhadnetsar 

de feu ardent. Il parla et dit : Shadrac, Méshac et Abed-Négo, 

Méshac et Abed-Négo sortirent du milieu du feu.  27 Et les satrapes, 

les préfets, les gouverneurs et les conseillers du roi se rassemblèrent 

pour voir ces hommes : L

pas bougé  28 

Nébouhadnetsar parla et dit 

-Négo qui a envoyé son messager ; et il a délivré ses 

serviteurs, en transgressant 

prosterner devant aucun autre elah que leur Elah.  29 Et v

que je donne : Tout peuple, nation et langue qui parlera mal de 
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-Négo sera mis en pièces et 

puisse délivrer comme lui. 30 Alors le roi fit prospérer Shadrac, 

Méshac et Abed-Négo dans la province de Babylone.  

Daniyel 4.1-37 
Nébouhadnetsar loue Dieu 

Nébouhadnetsar, roi, à tous les peuples, aux nations et langues 

qui habitent sur toute la terre. Que votre paix soit multipliée. 

2 

 

3  Que ses signes sont grands  

 et ses prodiges puissants.  

 Son règne est un règne éternel,  

 et sa domination dure de génération en génération.  

Le deuxième rêve de Nébouhadnetsar 

4 Moi, Nébouhadnetsar  

et épanoui dans mon palais. 5    

Et les pensées sur ma couche et les visions de ma tête me 

tourmentaient. 6 

les sages de Babylone, afi

7 Alors les magiciens, les enchanteurs, les 

Kasdîm et les devins sont entrés et je leur ai raconté le rêve, mais 

8 Et à la fin, Daniyel qui est nommé Belschatsar, selon le nom de 

mon elah et en qui est le rouah 

devant moi, et je lui ai dit le rêve. 9 Belschatsar, chef des magiciens, 

je sais que le rouah des elahîn saints est en toi et que nul mystère 
  

dis-moi son interprétation. 10 Et voici quelles étaient les visions de 

ma tête, sur ma couche : Je regardais et voici, il y avait un arbre au 

milieu de la terre et sa hauteur était grande. 11 Cet arbre devint 

4 
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grand et puissant, et sa hauteur touchait aux cieux et on le voyait 

des extrémités de toute la terre. 12 Son feuillage était beau et son 

fruit abondant ; il y avait sur lui de la nourriture pour t

dans ses branches, et de lui se nourrissait toute chair. 

13 Je regardais, dans les visions de ma tête, sur ma couche, et 

voici un veilleur  et saint  descendit des cieux. 14 Il cria avec force, 

et les oiseaux loin de ses branches. 15 Mais laissez en terre le tronc 

de ses racines et liez-le avec une chaîne de fer et de bronze parmi 

16 

sept temps  passent sur lui. 17 La sentence est rendue par le décret 

sachent que le Très-Haut domine sur la 

la donne à qui il lui plaît,  . 

18 T Nébouhadnetsar. Et toi, 

toi, tu le peux, car le Rouah du Elah Saint est en toi.  

Daniyel interprète le second rêve 

19 Alors Daniyel (qui est nommé Belschatsar) fut terrifié 

pendant un moment et ses pensées le tourmentaient. Le roi prit la 

troublent pas. Belschatsar répondit et dit : Mon adon, que le songe 

soit pour ceux qui te haïssent et sa signification pour tes adversaires. 

20 

la hauteur touche aux cieux 

la terre ; 21 et dont le feuillage est beau et son fruit abondant ; et qui 
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 : 

22 

23 Et quant à ce que le roi a 

vu  un des saints qui veille descendre des cieux  et dire : Abattez 

-le, mais laissez en terre le tronc de ses racines et 

liez-

ue sept temps passent sur 

lui, 24 

Très-Haut qui va atteindre le roi, mon adon. 25 Et toi, on te 

chassera du milieu des hommes 

de la campagne.  Tu seras nourri 

seras trempé de la rosée du ciel, et sept temps passeront sur toi, 

-Haut domine sur la 

 26 

dit de laisser le tronc 

royaume te sera restitué dès que tu reconnaîtras que les cieux 

dominent. 27 

rachète tes péchés par la justice, et tes iniquités, en faisant grâce aux 

pauvres, voici, ce sera une prolongation pour ta tranquillité. 

L'humiliation de Nébouhadnetsar  

28 Toutes ces choses arrivèrent à Nébouhadnetsar, le roi.  

29 

royal de Babylone, 30 -ce pas celle-ci 

force de ma puissance et pour la gloire de ma splendeur ? 31 La 

cieux, disant : Nébouhadnetsar, ô Majesté, la royauté 

de toi. 32 On te chassera du milieu des hommes et ton habitation 
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reconnaisses que le Très-Haut domine sur la royauté des hommes 

donne à qui il lui plaît. 33 Sur le champ, la parole 

Nébouhadnetsar ; il fut chassé du milieu des 

grande comme [les plumes] des aigles et ses ongles comme [ceux] 

des oiseaux. 

Nébouhadnetsar restauré  

34 Et à la fin de ces jours-là, moi, Nébouhadnetsar

-Haut, et 

 

car sa souveraineté est une souveraineté éternelle,  

et son règne de génération en génération.    

35 Et tous les habitants de la terre sont comptés pour rien ;  

  

 et les habitants de la terre,  

  

 et lui dire : Que fais-tu ? 

36 En ce temps-là, le sens me revint et la gloire de mon royaume, 

ma splendeur et mon éclat me furent rendus ; et mes conseillers et 

mes dignitaires me redemandèrent ; et sur ma royauté, et une 

grandeur extraordinaire me fut ajoutée. 37 Maintenant, moi, 

Nébouhadnetsar e et je glorifie le Roi des cieux, car 

marchent avec orgueil, il peut les rabaisser.    

Daniyel 5.1-31 
L'écriture sur le mur 

Le roi Belshatsar fit un grand festin pour mille de ses 

dignitaires  et devant ce mille, il but du vin. 2 Belshatsar 
5 
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que Nébouhadnetsar, son père, avait fait sortir du temple de 

Yéroushalaïm,  afin que le roi et ses dignitaires, ses femmes et ses 

concubines y boivent. 3 

 ; et le roi 

et ses dignitaires, ses femmes et ses concubines y burent. 4 Ils 

de fer, de bois et de pierre. 

5 

du palais du roi ; et le roi vit la partie de la main qui écrivait. 6 Alors 

le roi changea de couleurs et ses pensées le tourmentèrent ; les 

7 Le roi cria avec force de faire venir les enchanteurs, 

les Kasdîm et les devins. Le roi parla et dit aux sages de Babylone  : 

et il 

gouvernera sur un tiers du royaume. 8 Alors tous les sages du roi 

entrèrent, 

interprétation au roi. 9 Alors le roi Belshatsar fut très tourmenté, 

ses couleurs changèrent et ses dignitaires furent consternés. 

10 La reine  entra dans la salle du festin, à cause des paroles du 

roi et de ses dignitaires. La reine parla et dit : Que sa Majesté vive 

éternellement. Que tes pensées ne te tourmentent pas et que tes 

couleurs ne changent pas. 11 Il y a un homme dans ton royaume en 

qui est le rouah des elahîn saints ; et du temps de ton père, on trouva 

en lui une clairvoyance, une perspicacité et une sagesse   semblables 

à la sagesse des elahîn et le roi Nébouhadnetsar, 

établi chef des magiciens, des enchanteurs, des Kasdîm et des 

devins. Ainsi fit ton père le roi, 12  

Daniyel que le roi avait nommé Beltshatsar  un Rouah 

extraordinaire et une connaissance et une perspicacité pour 

interpréter les rêves, expliquer les énigmes  et résoudre les 
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problèmes. Que Daniyel soit appelé maintenant et il fera connaître 

 

 

Daniyel interprète l'Écriture 

13 Alors Daniyel fut introduit devant le roi. Le roi parla et dit à 

Daniyel : Es-tu ce Daniyel    que 

le roi, mon père, a fait venir de Yéhouda ? 14 

toi que le rouah des elahîn 

clairvoyance, une perspicacité et une sagesse extraordinaires.  

15 Et maintenant les sages, les enchanteurs ont été amenés devant 

interprétation, mais i

16 

interpréter des interprétations et résoudre des énigmes. Si tu peux 

lire cette écriture et me faire connaître son interprétation, tu seras 

revêtu de pourp  

gouverneras sur un tiers du royaume. 

17 Alors Daniyel répondit et dit devant le roi : Tes dons seront 

à toi ; tes présents, donne-

pour le roi et l interprétation, je lui ferai connaître. 18 Toi, ô 

Nébouhadnetsar, ton père, la 

19 À cause de la 
  

20 

durci pour se montrer arrogant, il a 

été précipité de son trône royal et ils  lui ont ôté sa gloire ; 21 et 

 

sauvages. I
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22 Et toi aussi, Belshatsar, son fils
  23 Et 

contre l Adon 

maison devant toi, et toi et tes dignitaires, tes femmes et tes 

concubines, vous y avez bu du vin ; et 

qui a en ses mains ton rouah et 

toutes tes voies  

24 Alors de devant lui a été envoyée cette partie de main,  

et cette écriture a été tracée. 25  : 

mené, mené, téqel et parsîn [compté, compté, pesé et divisé].  

26 mené pté ton 

royaume et y a mis fin.  27 Téqel : Tu as été pesé dans la balance et 

tu as été trouvé insuffisant. 28 Perès : Ton royaume a été divisé et 

donné aux Madaï et aux Paras.   

29 Daniyel de 

  30 Dans cette même 

nuit, Belshatsar, roi des Kasdîm, fut tué.  31 Et Dareyavesh, le 

Madaï,  reçut la royauté, soixante-deux ans.    

Daniyel 6.1-28 

Daniyel et la fosse aux lions 

Il parut bon à Dareyavesh 

satrapes qui devaient être répartis dans tout le royaume,  

2 et au- Daniyel   afin 

que les satrapes leur rendent compte et que le roi ne subisse aucun 

préjudice. 3 Or, Daniyel était distingué au-dessus des chefs et des 

Rouah extraordinaire  ; et le roi 

 4 Alors, les chefs et les 

Daniyel,  au sujet des 

affaires du royaume, mais ils ne purent trouver aucun grief ni faute, 

car il était digne de confiance ; et il ne se trouvait en lui ni 

6 
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négligence, ni faute. 5 Alors ces hommes dirent : Nous ne 

trouverons pas de grief contre ce Daniyel

trouvions contre lui dans la loi de son Elah.  

6 Alors, ces chefs et ces satrapes se précipitèrent auprès du roi 

et lui parlèrent ainsi : Dareyavesh que ta Majesté vive 

éternellement ! 7 Tous les chefs du royaume, les préfets, les 

établir une ordonnance royale et pour mettre en vigueur une 

interdiction. Quiconque priera une prière à un elah ou à un homme 

pendant trente jours, excepté à toi, ô Majesté, sera jeté dans la fosse 

aux lions. 8  

des Madaï et des 

Paras qui est irrévocable.  9 À cause de cela, le roi Dareyavesh signa 

 

10 Et quand Daniyel 

dans sa maison et, les fenêtres de sa chambre étant ouvertes du côté 

de Yéroushalaïm   trois fois le jour   

genoux, priait  et rendait grâce devant son Elah, comme auparavant.  

11 Alors ces hommes se précipitèrent et ils trouvèrent Daniyel 

priant et suppliant devant son Elah. 12 Alors, 

-tu pas signé 

une interdiction disant que tout homme qui ferait une prière à tout 

elah ou homme pendant trente jours, excepté à toi, ô Majesté, serait 

jeté dans la fosse aux lions ? Le roi répondit et dit : La parole est 

certaine, selon la loi des Madaï et des Paras qui est irrévocable. 13 

Alors, ils répondirent et dirent au roi : Daniyel
 ction 

que tu as signée. Et trois fois par jour, il prie sa prière. 

14 Alors quand le roi entendit la parole, cela lui déplut 

fortement.  Daniyel

. 15 Alors, les hommes se 
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la loi des Madaï et des Paras : Toute interdiction ou édit que le roi a 

confirmé ne peut changer.  

16 Alors, le roi demanda et ils firent venir Daniyel, et ils le 

jetèrent dans la fosse aux lions.  Le roi parla et dit à Daniyel : Puisse 

ton Elah que tu adores avec constance te délivrer. 17 Et on apporta 
  et le roi la scella 

avec son anneau et avec les anneaux de ses dignitaires, afin que rien 

Daniyel. 18 Alors, le roi rentra dans son 

palais et il passa la nuit à jeun et ne fit pas venir de concubines 

auprès de lui, et son somme  

19 Alors, 

à la fosse aux lions. 20 Et comme il approchait de la fosse, il cria à 

Daniyel avec une voix douloureuse. Le roi parla et dit à Daniyel : 

Daniyel ton Elah que tu adores avec 

constance, est- 21 Alors, Daniyel 

parla au roi : Que sa Majesté vive éternellement. 22 Mon Elah a 

fait aucun mal,  parce que 
   23 Alors cela 

fut bon pour le roi, infiniment, et il commanda de faire remonter 

Daniyel hors de la fosse. Et Daniyel fut remonté hors de la fosse et 

Elah. 24 

accusé  Daniyel et ils les jetèrent dans la fosse aux lions, eux, leurs 

fils et leurs femmes  

 

25 Alors, le roi Dareyavesh écrivit à tous les peuples, nations et 

langues qui habitent sur toute la terre : Que votre paix soit 

multipliée. 26 

de Daniyel.  
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et il demeure éternellement ;  

et son royaume ne sera pas détruit,  
  

27 Il sauve et il délivre ;  

 il fait des signes et des prodiges  

 dans les cieux et sur la terre ;  

 Daniyel  

 de la griffe des lions. 

28 Et ce Daniyel prospéra sous le règne de Dareyavesh et sous 

le règne de Korèsh,  roi de Parciy.  

Daniyel 7.1-28 
La vision des quatre bêtes par Daniyel 

La première année de Belshatsar, roi de Babylone, Daniyel vit 

couche. Il écrivit alors le rêve en résumé. 2 Daniyel parla et dit : Je 

regardais dans ma vision pendant la nuit et voici, les quatre vents 

des cieux agitaient la grande mer. 3 Et quatre énormes animaux  

montèrent de la mer,   4 Le premier était 

ses ailes soient arrachées. Et il , comme un 

homme sur ses pieds, il se leva   

5 Et voici, un autre animal, un deuxième, ressemblant à un ours. Il 

  entre les 

dents. Et ainsi, ils lui dirent : Lève-toi, mange beaucoup de chair.  6 

Après cela, je regardais et voici, un autre semblable à un léopard. Et 

il et cet animal avait quatre 

têtes, et la souveraineté lui fut donnée. 7 Après cela, je regardais 

dans mes visions de la nuit et voici, un quatrième animal, terrifiant 

et effrayant, et infiniment puissant. Il avait de grandes dents de fer ; 

il mangeait et pulvérisait et foulait le reste avec ses pieds. Et il était 

différent de tous les animaux avant lui et il avait dix cornes.  8 

7 
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en train de considérer les cornes et voici, une autre petite corne 

monta parmi elles et trois des premières cornes furent arrachées 

pour lui faire place.  Et voici, cette corne avait des yeux comme des 
  

L'Ancien des jours règne 

9  Je regardai  

  

    

 Son vêtement était blanc comme la neige  

 et les cheveux de sa tête étaient comme de la laine pure.  

 Son trône était comme des langues de feu  

 et ses roues, comme un feu brûlant. 

10   Un fleuve de feu jaillissait  

 et coulait devant lui.  

 Mille milliers le servaient  

 et une myriade de myriades se tenaient devant lui.  

 Un tribunal siégea,  

 et des livres furent ouverts.  

11 Je regardai alors, à cause du bruit des paroles hautaines que 

la corne proférait ; je regardai, soit tué et que 

il fut livré à la brûlure du feu. 12 Et ils 

ôtèrent la souveraineté au reste des animaux et une prolongation de 

vie leur fut donnée,   

Le Fils de l'Homme reçoit la domination 

13 Je regardais dans mes visions de la nuit 

 et voici qui venait sur  les nuées des cieux,   

   ;  

  

 et ils le firent approcher devant lui.  

14 Et on lui donna la souveraineté,  
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  la gloire et la royauté,  

  

 Sa souveraineté est une souveraineté éternelle  

 qui ne passera pas  

 et son règne ne sera pas détruit. 

La vision de Daniyel interprétée 

15 Mon âme à moi, Daniyel, fut troublée au-dedans de moi et 

les visions de ma tête me tourmentaient. 16 

sur toutes ces choses.  

ces choses. 17 Ces quatre énormes animaux sont quatre rois qui se 

sont élevés  de la terre.  18 Et les saints du Très-Haut recevront la 

royauté et ils posséderont la royauté 

éternité.   

19 Je voulus alors connaître la vérité sur le quatrième animal 

qui était différent de toutes les autres, et infiniment terrifiant, avec 

de grandes dents de fer et des ongles de bronze. Il mangeait, 

pulvérisait et foulait aux pieds ce qui restait.  20 Et sur les dix cornes 

devant laquelle trois étaient tombées. Et cette corne avait des yeux 

plus grand que ses compagnes. 21 Je regardais et cette corne faisait 

la guerre contre les saints et elle dominait sur eux ; 22 

Très-Haut, et que vienne le temps où les saints héritent du royaume.  

23  Il me parla ainsi : Le quatrième animal  

 est un quatrième royaume qui existera sur la terre  

 qui sera différent de tous les royaumes  

 et qui dévorera toute la terre,  

  

24 Et les dix cornes,  



LA BIBLE DES RACINES HÉBRAÏQUES 

 
  24 

 ce sont dix rois qui  

    

 et il sera différent des premiers  

 et il abaissera trois rois. 

25 Et il prononcera des paroles contre le Très-Haut ;  

 et les saints du Très-Haut, il maltraitera  

 et il projettera de changer les temps et la loi  ;  

 et ils seront livrés dans sa main  

   

26 Et le tribunal siégera  

 et on lui ôtera sa souveraineté  

 a   

27 Et la royauté et la souveraineté  

 et la grandeur des royaumes qui sont sous tous les cieux 

sera donnée au peuple des saints du Très-Haut.   

 Et son règne est un règne éternel  

 et toutes les souverainetés .  

28 Daniyel, mes 

   

Daniyel 8.1-27 
La vision du bélier et du bouc de Daniyel 

La troisième année du règne du roi Belshatsar, moi, Daniyel, 
  2 

Et je vis dans la vision et il arriva  comme je regardais  

à Suse,  

trouvais près du canal Ulaï.  3 Et je levai mes yeux et je regardai, et 

voici, un bélier se tenait en face du canal ; et il avait deux cornes   et 

t plus élevée que la 

seconde et la plus haute monta en dernier.  4 Je vis le bélier frappant 
  ; et aucun 

8 
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animal ne se tenait en face de lui et personne ne pouvait se délivrer 

de sa main ; et il   

5 

chèvres  et parcourut toute la terre à sa surface, 

sans toucher la terre ; et ce bouc avait une corne remarquable entre 

les yeux. 6 

 ; et il courut vers lui avec toute 

sa puissance. 7 Et je le vis confronter le bélier 

lui, il frappa le bélier et brisa ses deux cornes 

la force de se tenir en face de lui ; et il le jeta à terre et le foula aux 
  8 Et 

le bouc  grandit infiniment ; et arrivé au sommet 

de sa puissance, la grande corne se brisa et à sa place, il en surgit 

quatre imposantes  aux quatre vents des cieux.    

9  
  10 

Et   et elle fit tomber à terre une 
  11 

  et lui enleva le [sacrifice] 

perpétuel,  et renversa la fondation de son sanctuaire.  12 

fut livrée en plus du [sacrifice] perpétuel, à cause de la 

transgression, et elle rejeta la vérité par terre et elle agit et elle 

réussit. 13 

celui qui parlait : 

-ils foulés ? 14 Et il me dit : 
, puis le lieu saint sera 

purifié.  

L'interprétation de la vision 

15 Et pendant que moi, Daniyel, je regardais la vision et que je 

16 
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  explique à 

celui-ci la vision  ! 17 Et il vint à côté de ma place et quand il vint, 

je fus terrifié et je tombai sur ma face, et il me dit : Comprends, fils 
  car la vision est pour le temps de la fin.  

18 je fus dans une profonde stupeur, 

ma face contre terre ; et il me toucha et me fit tenir debout à ma 

place. 19 Et il dit : Voici, je vais te faire connaître ce qui arrivera au 

terme de la colère,  car cela se rapporte à la période finale.  20 Le 

bélier que tu as vu qui avait deux cornes, ce sont les rois de Madaï 

et de Paras  ; 21   ; et la grande 

22 

Ce sont quatre royaumes qui se 

dresseront de la nation, mais sans la même puissance. 23 Et à la fin 

de leur règne, quand les pécheurs auront comblé la mesure, il 

rogance et habile en ruse.  24 Et sa force 

sera puissante, mais non de sa force. Il détruira des prodiges ; il 

triomphera et agira. Et il détruira des puissants et le peuple des 

saints.  25 Et par sa perspicacité et par la ruse dans sa main, il 

réussira ; 

plusieurs. Et contre le Prince des princes, il se dressera et par aucune 

main, il sera brisé.  26 Et la vision des soirs et des matins  qui a été 

dite est véritable.  Mais toi, tiens secrète la vision,  car elle se rapporte 

à des temps éloignés.  

27 Et moi, Daniyel, je fus affecté et malade  pendant des jours, 

par cette vision, mais je ne la compris pas.  

Daniyel 9.1-27 
La prière de Daniyel pour Yisrael 

La première année de Dareyavesh Achahverowsh, de la 

semence des Madaï qui avait été fait roi  sur le royaume des 

Kasdîm ; 2 dans la première année de son règne, moi, Daniyel, je 

discernai dans les livres que le nombre des années dont יהוה avait 

9 
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parlé au prophète Yirméyahou  pour 

désolations de Yéroushalaïm  était de soixante-dix ans. 3 Et je 

tournai ma face vers יהוה Elohim  pour lui présenter des prières et 

des supplications dans le jeûne, le sac et la cendre. 4 Et je priai  יהוה, 

mon Elohim, je lui fis ma confession, et je dis : De grâce, יהוה, El 

 un amour inébranlable 
  5 

sommes rendus coupables et nous nous sommes révoltés ; et nous 

nous sommes détournés de tes commandements et de tes 

ordonnances. 6 

prophètes qui ont parlé en ton nom à nos rois, à nos chefs et à nos 

pères et à tout le peuple de la terre.  7 À toi, יהוה, la justice et à nous 

la honte au visage, comme en ce jour, 

pour les habitants de Yéroushalaïm  et pour tout Yisrael,  ceux qui 

sont proches  et ceux qui sont éloignés  dans toutes les terres où tu 

les as chassés, à c   

 ,à nous la honte au visage, à nos rois, à nos chefs et à nos pères ,יהוה 8

parce que nous avons péché contre toi.  9 À יהוה, notre Elohim, la 

compassion et les pardons, car nous nous sommes rebellés contre 

lui. 10 יהוה, notre Elohim, 

pour marcher dans ses torot 

main de ses serviteurs les prophètes.  11 Et tout Yisrael a transgressé 

s écouter ta voix. Et la 

malédiction et le serment qui sont écrits dans la torah de Moshéh,  

péché contre lui. 12 Il a réalisé sa parole dont il avait parlé contre 

nous  et contre nos juges qui nous jugeaient pour faire venir contre 

 les cieux, 

 13 Selon ce qui est écrit dans 

la torah de Moshéh, tout ce malheur est venu sur nous ; et nous 

 notre Elohim, pour nous ,יהוה 
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vérité. 14 Et יהוה 

 notre Elohim, est juste dans toutes les   et ,יהוה

 15 Et maintenant יהוה, notre 

Elohim, qui as fait sortir ton peuple de la terre de Mitsrayim par 

nous avons péché, nous nous sommes rendus coupables.  

 ,selon tous tes actes de justice, que se détournent ,יהוה 16

maintenant, ta colère et ta fureur loin de ta ville de Yéroushalaïm, 

de ta montagne sainte ; car, à cause de nos péchés et à cause des 

iniquités de nos pères, Yéroushalaïm et ton peuple sont un objet 

. 17 Et maintenant 

écoute, notre Elohim, la prière de ton serviteur et ses supplications, 

et fais briller ta face  sur ton sanctuaire dévasté, à cause de יהוה. 

18 Tends, mon Elohim, ton oreille et entends ; ouvre tes yeux 

et vois nos désolations et la ville sur laquelle ton nom est invoqué ; 

e nous présentons nos 

supplications devant toi, mais à cause de ta grande compassion. 19 

Ô יהוה, écoute ; ô יהוה, pardonne ; ô יהוה, sois attentif et agis. Ne tarde 

pas, à cause de toi, ô Elohim, car ton nom est invoqué sur ta ville et 

sur ton peuple.  

Gabriel apporte une réponse 

20 Et je parlais encore, je priais, je confessais mon péché et le 

péché de mon peuple Yisrael, et je présentais ma supplication 

devant יהוה, mon Elohim, sur la montagne de la sainteté de mon 

Elohim ; 21 

Gabriel    

 22 Et il me fit 

comprendre et me parla et dit : Daniyel, je suis sorti maintenant 

23 Dès le début de 

tes supplications, une parole est sortie et moi, je suis venu te la 
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rapporter, car tu es désirable.  Discerne la parole, et comprends la 

vision. 

Les soixante-dix semaines 

24  Soixante-dix semaines ont été fixées sur ton peuple et sur ta 

ville sainte, pour faire cesser la transgression, et pour mettre un 

terme au péché  et pour amener 

la justice des éternités  pour sceller la vision et la prophétie,  et pour 

oindre le Saint des saints. 25 Et tu sauras et tu auras de 

 : Depuis la sortie de la parole pour faire retourner et 

Mashiah, le prince [il y aura] sept 

semaines et soixante-deux semaines : La place et le fossé seront 

rebâtis,   ; 26 et après les soixante-deux 

semaines,  le Mashiah sera retranché,  mais pas pour lui-même.  Et 

la ville et le lieu saint seront détruits par le peuple du prince qui 

vient,      et sa fin [sera] dans une inondation,  

guerre seront décrétées des dévastations. 27 Et il  consolidera une 

alliance  avec des multitudes [pendant] une semaine ; et à la moitié 

.  des 

abominations  [vient] un dévastateur  et cela, 

destruction qui a été décrétée  fonde sur celui qui dévaste.       

Daniyel 10.1-21 
La vision terrifiante de Daniyel d'un homme 

La troisième année de Korèsh, roi de Paras, une parole fut 

révélée à Daniyel (qui était appelé Beltshatsar) : Parole de 

vérité et à longue portée  pour comprendre la parole et être attentif 

à la vision.   

2 En ces jours-là, moi, Daniyel, je menai deuil durant trois 

semaines entières. 3 Je ne mangeai pas de pain désirable ; et il 

trois semaines entières soient accomplies.  

4 Et le vingt-quatrième jour du premier mois,  

10 
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  ; 5 et je levai mes yeux et je vis, et 

  6 Et son corps était semblable à la 

turquoise et sa face, 

comme des torches de feu 

foule.  7 Et je vis, moi Daniyel  moi seul  la vision ; et les hommes 

qui étaient avec moi ne virent pas la vision, mais une grande frayeur 

8 Et moi, je suis resté 

 moi seul  et je vis cette grande vision, et il ne me resta plus de 

force. Et ma splendeur se changea sur moi en destructeur et je ne 

conservai aucune force. 9 , 

sur ma face, ma face contre terre. 

10 Et voici, une main me toucha  et me releva, me fit trembler 

mes genoux et les paumes de mes mains. 11 Et il me dit : Daniyel, 

homme désirable, comprend les paroles que je te dis et tiens-toi à ta 

prononçait près de moi ces paroles, je me tins en tremblant. 12 Et 

il me dit : Ne crains pas, Daniyel, car dès le jour où tu as appliqué 

que je suis venu. 13 Et le chef du royaume de Paras 

contre moi vingt et un jours ; et voici, Miha l, 

princes, est venu pour me secourir et moi, je suis resté là auprès des 

rois de Paras. 14 Et je suis venu te faire comprendre ce qui arrivera 

à ton peuple  dans la suite des jours, car la vision concerne encore 

ces jours-là.  

15 

contre terre et je restai silencieux. 16 Et voici comme une forme 

parlai et je dis à celui qui se tenait devant moi : Mon adon, dans la 
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17 Et comment le serviteur de mon adon pourrait-il parler avec 

mon adon ? Alors que dès maintenant, 

moi et il ne reste plus de rouah en moi. 

18 Et celui qui a

nouveau et me fortifia. 19 Et il me dit : Ne crains pas, homme 

désirable ; shalom à toi. Sois fort et sois fortifié.  Et, comme il me 

parlait, je me fortifiais et je dis : Que mon adon 

fortifié. 20 Et il me dit : Sais-tu pourquoi je suis venu vers toi ? Et 

maintenant, je reviendrai pour combattre avec le chef de Paras et 

quand je serai parti, voici, le chef de Yavan viendra.  21 Mais je te 

dirai ce qui est inscrit dans le livre de vérité.  

me soutienne contre ceux-là, excepté Mih , votre prince. 

Daniyel 11.1-45 
Les rois du sud et du nord 

Et moi, dans la première année de Dareyavesh le Madaï, je 

me tenais auprès de lui pour lui prêter main-forte et pour le 

fortifier. 2 Et maintenant, je te raconterai la vérité  : Voici, encore 

trois rois se lèveront en Paras ; 

richesse plus grande que tout et, se renforçant en sa richesse, il 

soulèvera tout contre le royaume de Yavan. 3 Et un roi vaillant se 

lèvera et il dominera sur un vaste empire 4 

divisé aux quatre vents des cieux, et il ne passera pas à sa semence. 

rné, car son royaume 

-là.  

5  de ses chefs sera plus 

puissant que celui-ci et il dominera : Sa domination sera une 

grande domination. 6 

et la fille du roi du sud viendra vers le roi du nord pour établir ces 

accords. Mais elle ne conservera pas la force du bras et son bras ne 

11 
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subsistera pas ; et elle 

-là. 

7  

du nord et il agira contre eux, et il deviendra fort. 8 Et il 

transportera aussi en Mitsrayim leurs elohim, avec leurs images de 

 ; puis il se tiendra 

des années loin du roi du nord. 9 Et il viendra contre le royaume du 

roi du sud et il reviendra vers sa terre. 

10 Et ses fils engageront le combat et rassembleront une foule 

de forces nombreuses et, en venant, il viendra et il déferlera, et il 

. 

11 Et le roi du sud sera irrité et il sortira, et il combattra contre lui 

 contre le roi du nord. Et il lèvera une foule nombreuse et la foule 

sera livrée dans sa main. 12 Et la foule 

, et il fera tomber des dizaines de milliers, mais il ne 

triomphera pas. 13 Et le roi du nord reviendra et rassemblera une 

foule plus nombreuse que la première ; et au bout de quelque temps, 

de quelques années, en venant, il viendra avec une grande armée et 

une grande richesse. 

14 En ce temps-

les fils de ton peuple, des violents, se soulèveront 

la vision, mais ils succomberont. 15 Et le roi du nord viendra et il 

 bras du 

force pour résister. 16 Et celui qui sera venu contre lui fera selon sa 

plus beau des pays, ayant la destruction dans sa main. 17 Et il mettra 

sa face à conquérir tout son royaume. Et il fera un pacte avec lui et 

lui donnera une fille de femmes pour le détruire. Mais cela ne 

tiendra pas et ne sera pas pour lui. 18 Et il tournera sa face vers les 

era de plusieurs, 
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sans avoir reçu son injure, il la lui rendra. 19 Et il fera revenir sa 

face vers les puissances de la terre, mais il chancellera, il tombera, 

et on ne le trouvera plus. 

20 Et à sa place se tiendra un tyran qui fera passer la splendeur 

du royaume, mais en quelques jours, il sera brisé, non pas avec 

colère et non pas dans le combat. 21 

homme méprisé, auquel on ne donnera pas la splendeur du 

royaume 

royaume par des intrigues. 22 Et les bras du déferlement seront 

submergés devant lui ; et ils seront brisés, ainsi que le chef de 

. 23 Et après le pacte [fait] avec lui, il usera de tromperie et 

il montera, et il sera puissant avec un petit [nombre de] peuple. 24 

Dans la tranquillité, il viendra dans les lieux fertiles de la province 

et il fera ce que 

il leur distribuera le butin, le pillage et la richesse ; et contre des 

forteresses, il projettera ses projets, et cela pour un temps. 25 Et il 

 avec une 

grande armée. Et le roi du sud engagera le combat avec une grande 

et puissante armée  immense  mais il ne tiendra pas, car ils 

projetteront contre lui des projets. 26 Et ceux qui mangent ses mets 

le briseront ; et son armée déferlera et des victimes nombreuses 

tomberont. 27 Et les deux roi

table, ils parleront par tromperie. Mais cela ne réussira pas, car la 

28 Et il retournera sur sa terre 

avec une grande richesse ; et son 

sainte et il agira, puis retournera sur sa terre. 

29 Au temps marqué, il reviendra et marchera contre le sud, 

mais cette dernière [expédition] ne sera pas comme la précédente.   

30 Et des navires de Kittim  viendront contre lui et il sera découragé, 

reviendra et il comprendra au sujet de ceux qui abandonnent 

31 Et des bras venant de lui se dresseront et 
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souilleront le sanctuaire, la forteresse et feront cesser le [sacrifice] 

32 

et le peuple de ceux qui connaissent leur Elohim prendra courage 

et agira. 33 Et les intelligents parmi le peuple en instruiront 

plusieurs ; et 

et dans le pillage, pendant des jours. 34 

tomberont, ils seront secourus avec un peu de secours et beaucoup 

se joindront à eux par des intrigues. 35 Et parmi les intelligents, 

certains trébucheront ; ils seront purifiés, épurés et blanchis, 

jusqu au temps de la fin, car c est encore pour un temps marqué.  

36 Et le -

, il parlera de prodiges. Il 

sera exécuté.  37 Et elohim de ses pères, ni au 

 eloah, -

dessus de tout. 38 

Et il glorifiera  

précieuses et avec les choses les plus délicieuses   un eloah que 

39 Et il attaquera les remparts des 

forteresses avec un eloah étranger ; ceux qui [le] reconnaîtront, il 

les comblera de gloire, il les fera dominer sur plusieurs et leur 

partagera la terre en récompense.  

40 Et au temps de la fin, le roi du sud  

roi du nord  se précipitera sur lui avec des chars et avec des cavaliers 

et avec beaucoup de navires. Et il viendra sr les terres et il déferlera 

et il passera. 41 Et il viendra dans la plus belle des terres et beaucoup 

succomberont, mais ceux-ci échapperont de sa main : Édom et 
  42 Et il étendra sa main 

contre les terres et la terre de Mitsrayim 43 Et il 

délicieuses de Mitsrayim. Les Loubîm et les Koushites  dans ses pas.  
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avec une grande fureur pour détruire et exterminer des multitudes.  

45 Et il plantera les tentes de son palais entre les mers, vers la 

montagne glorieuse et sainte. Et il viendra à sa fin et il ne se trouvera 

personne pour le secourir. 

Daniyel 12.1-13 
Le temps de la fin 

En ce temps-là, se tiendra  Miha l, le chef, le grand qui se 

tient au-dessus  des fils de ton peuple  ; et ce sera un temps 

de    

ce temps-là. En ce temps-là, ton peuple sera sauvé, quiconque [sera] 

trouvé inscrit dans le livre. 2 Et des multitudes parmi ceux qui 

dorment dans la poussière de la terre se réveilleront, les uns pour la 

vie éternelle,  .  3 

Et ceux qui auront été intelligents resplendiront comme la brillance 

du firmament et ceux qui en auront amené de nombreux à la justice  

[brilleront] comme les étoiles, à toujours et à jamais. 4 Et toi, 

Daniyel, tiens secrètes ces paroles et scelle le livre, 

de la fin. Beaucoup chercheront çà et là et la connaissance 

augmentera.  

5 Et je regardais, moi Daniyel, et voici que deux autres 

[hommes] se tenaient, 

rive du fleuve. 6 -dessus 

des eaux du fleuve  quand la fin des prodiges ? 7 Et 

-dessus des eaux du 

fleuve  ; il leva sa main droite et sa main gauche vers les cieux, et il 

jura par Celui qui vit éternellement  : Oui, pour un temps, des temps 

n temps,  lorsque le pouvoir de la main de celui qui 

brise   

8  : Mon adon, 

-là ?  9 Et il dit : Va, Daniyel, car ces paroles 

 10 Et beaucoup 

12 
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seront purifiés, blanchis et épurés. Et les méchants agiront avec 

méchanceté, et tous les méchants ne comprendront pas, mais les 

intelligents comprendront. 11 Et depuis le temps où sera écarté le 

désolation, il y aura mille deux cent quatre-vingt-dix jours. 12 

trente-cinq jours.  13 Et toi, 

te dresseras devant ton sort  à la fin des jours.



 

 
 

 


